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kis/AH/ptm

The Governments of the Member States and the Commission of the European

Conmunities were represented as follows:

Be Igium:
Mr Philippe de SCHOUTHEETE Ambassador,

de ÎERVARENT Permanent Representative

Denmark:
Mr Bent HAAKONSEN State Secretary,

Ministry of Foreign Affairs

Germany:
Mr Hans-Peter REPNIK Parliamentary State Secretary,

Federal I'linistry of Economic Co-operation

Greece:
Mr Haris CARABARBOUNIS Deputy Permanent Representative

Spain:
Mr Carlos UESTENDORP Y CABEZA Ambassador,

Permanent Representat ive

France:
Mr Jacques PELLETIER Minister for Development Co-operation

Ilelel!:
Mr Sean CALLEARY Minister of State at the Department

of Foreign Affairs h,ith special
responsibility for Overseas Aid
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Italy: kis/AH/Ptm

Mr claudio vITALONE state secretary for Foreign Affairs

Luxembourg:
Mr Jean-Marc HOSCHEIT Legation Secretary

Netherlands:
Mr Jan PRONK Minister for Development Co-operation

Portugal :

Mr José cêsar PAULOURO DAS Ambassador, permanent Representative
NEVES

United Kingdom:
Mr John KERR Ambassador, Permanent Representative

o

oo

Commission:
Mr Abel MATUTES Member
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GUIDELINES FOR CO.OPERATION TJTTH THE LATIN AMERICAN AND ASIAN DEVELOPING

COUNTRIES - COUNCIL CONCLUSIONS

Following the discussions embarked upon at the meeting on 5 November 1990 and

continued at the meeting on 12 November 1990, the Council examined inter alia the

matter of the indicative financial package to be allocated to co-operation with
the ALA developing countries for the period from .l991-1995.

1. In this connection, the Council noted that:

- the indicative amount of financial resources allocated to the ALA developing
countries under Chapter 93 will also cover all development measures relating
to the environment (including protection of the tropical forests) and to the

anti-drugs campaign.

The Commmission has stated, as regards the environment and the tropical
forests, that the share earmarked for this form of co-operation will be

around 10% of the total amount and that without prejudice to any decisions
already taken or to be taken in the future by the budgetary authority, or
any tasks which the European Council may assign to it, the Commission does

not intend to submit measures concerning co-operation with the ALA

developing countries in the area of environment/tropical forests outside
Chapter 93 of the budget.

As regards drugs, without prejudice to any decisions already taken or to be

taken in the future by the budgetary authority, or any tasks which the
European Council may assign to it, the Commission intends to propose that
drugs measures in ALA developing countries which concern the development

aspects should be financed from the resources of Chapter 93 of the budget;
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drugs measures not directly linked to the development aspects can be

financed outside this Chapter;

- the budget headings outside Chapter 93 will continue to be administered in
the future - as regards the ALA developing countries - in accordance with
the usual objective aid-allocation criteria applicable to alI developing
countries .

2. A number of delegations stated that in principle they favoured retaining the
indicative amount of ECU z 9oo million for chapter 93 of the budget.

Some delegations reserved their position here, saying that they would give
their views on it at the next Council meeting which, according to the
Presidencyrs programme, will coincide with the General Affairs Council on

18 December 1990.

The Council conclusions on the above indicative figures in no way prejudice
any future interinstitutional agreement on the financial perpective, and

should be seen in the context of the general formula being examined for the
financing of multi-annual progranmes extending beyond the existing financial
perspect ive.

3. The President of the Council witl continue to keep the Parliament informed of
the progress of the Council's proceedings so as to enable it to express its
point of view.
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I'IISCELLANEOUS DECIS IONS

Appointments

The Council decided on the replacement of:

- a full member of the Advisory Comrittee on Vocational lraining, who had

res igned;

- trÂro members of the Management Board of the European Centre for the

Development of Vocational Training, who had resiSned;

- an alternate member of the Administrative Board of the European Foundation

for the Improvement of Living and Uorking Conditions who had resigned.

-----
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Bruret lês, le 2g novembre 1g90

},IOTE BIO (90} I73 AUX BUREAUX NATIONAUX
ce aux Membres du Servlcc du porte_Farolc

attontlon soéçlale : délégattons Amérlque Latlne et Asto

PREPARATION DU CONSEIL SPECIAL DEVELOPPEMENT - 29.I1.90(J. Vale de Atmelda)

q33

La râunlon spéclale du consell Développement à parttr do l1 heures, estent lèrement consacrée à la olscusslon de la proposit lon de la commlsslondu mols de mal concernant les orlentatlons pour la coopératlon avec lespays en vole de développement d'Amérlque Latlne et d'Asle (pVDALA) - doc.coM(90)176, note P-30 du 8 mal. La Commlsslon est reprensentée par M.
Abe I MATUTES.

Antécedents

Le dernler conselt Développement du 5 novembre a degagé une orlentatlongénérale f avorable à la communlcat lon de la commlsslon et a reservé saposlt lon sur les conséquences financlères. Le Consel I Affalres Généralesdu 12 novembre a conflrmé le signal polltlque favorable et a convonu dofalre convoquer un Consel I Développement supplémentalro qul seralt chargéd'examlner esssnt lel lement les prob lèmes I lés à ta programmat lonplurlannuolle et à l,enveloppe flnanclère.

Les travaux du COREPER so sont concentrés sur ces deux polnts et ontaébouché sur un proJet de concluslons de !a présidence concernant lesmoyens flnanclers et un proJet de concluslons générales, par rapportauquel subslstent des réserves ponctuel les de certalns Etats membros.

Le premler texte propose un compromls concêrnant le flnancement dosactlons â t'égarA de l,envlronnement (et nottament la prot6ct lon desforêts troplcales) et de la lutte contre ta droguc, gul sorapref erent le I lement couvert par le chap ttre 93 du Budget (àopérat lon avecles PVDALA).

Le texte de la présldence demande, par al I leurs, âu conser I de seprononcer sur la proposition de la Commlsslon vlsant à flxor à Z.gOOMecus lo montant lndicat I f des ressources f lnanclères affectées à lacoopératlon avec les PVDALA, au cour de la pérlocto lggl-1gg5, et ce sanspréJuger un futur accord inter-inst i tut lonnel sur les perspect lvesflnanclères.

Le proJet de concluslons générales reprend l'essent lel des or lentat lonsproposées par la Commlsslon.

Prévlslons

on s'attend â un long débat sur lo montant financler proposé par lacommlsslon. Los chances d'arr iver à un accord ox rstent.

cependant, vuo sa situatjon pré.-électorale, le Danemark no sera pas ênmesure dê se ralller demaln â un accord, ce qul remet la formallsatlond'une éventuetle ctéclsion à 1a réunion du consell Af falres Générales du



Bruxel les, lo 29 novembre 1990

lert 3!A__rcaNI3-
cc aur membrss dk-$orvtce ou portà-FilôlË

CONSEIL SPECIAL DEVELOPPEMENT(J. Vate de Atmetda)

commo prévu, les ministres du Développement ont consacré tes deur heuresde réunlon à un débat approfondi sur res montants frnancrers à prévolrpour la coopérat lon avoc res pays d,Amér lque Lat lne et d,Asie dans resclnq années à venlr.

En of fet, sur ra substance, res mrnrstres n,avalent qu,à constaterl'accord très rarge obtenu au coreper sur base des proposrtrons de racoinmlsslon (coM(90) 176 et note P-30). c'étalt sur tes chlffres, et teurart lculat lon avec la procédure budgétalre, qu'-l I f allait se concentror.
La baso de discussron a été ra proposrt ron de ra commlsslon, soutonue parla présldence rtarienne (arrrvée 'en 

."i".J, à cause ou urour rtard, ettemporairement remptacée par la détégat làn- nOel. tandalse). La Commlsslonproposo un montant de 2.90o mrilrons à,Ecus pour ra pérrode lggl_rgg5. Enappul de sa proposltlon, M. MATUTES a avancé les argumênts sulvants:
- elle est falte dans le plus strlct respect de l'esprlt et de ta lettrede ta dtsctpl tne budgétalre;

el le corrospond à la pr lor lté accordé par rautor lté budgétalre auxPVD d'Amér rque Lat Ine et d,As ie dans re cadre de ra révrsron desperspect lves f lnanclères;

- elle correspond au chorx poiltique de ra communauté dê farreprogresser la polltlque à l'égaro des pvD en paralè!le avêc celle àI 'égard de I ,Europe de I ,Est 
;

elle correspond au besoin de donner un slgnal pollt lquo â deur réglonsdu Monde qui n'ont pas encore fait r.ob1el o" p.oposltrons maJeures enmat lère de relat ions avec la Communauté.

Lo débat a permis de constater, commo l'a fait la présldence ltallenne àla f ln des travaux, les po ints su i vants :

plusleures oélégat lons ont montré une or lentat ion f avorable à retênlrle chiffre de la Commlssion;

guolques délégations ont reservé leur posltton et ont l,tntentlon dese prononcer lors du Conse i I Affa I res Généra les du 1g décembre.(attontlon dis - délégations ayant presenté des montants atternattfslnfér leurs à ceux do ra commrssron I F, uK, rr r; ctérégat rons ayantconsldoré la proposition de la commlsslon comme le mlnlmum à admettre: Esp, p - f ln djs).

cecl dlt, la décislon f inale est renvoyée à ra réunlon Affalres Généralesdu 18 décembre.
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Lors dc la conférencc do prosse flnale, lc préstdent vtTALoNE et M.
MATurEs ont .nls l'accent sur tes éléments posttlfs de la réunlon,
nottament ld large accord sur !es nouvol les or lentat lons pour !a
coopératlon 8ur la programmatton pturlanue*]e des ressources et sur lcprlnclpe dc l'accrolssement substantlel de l'ef fort f lnancler. pour M.
MATUTES' cocl sc tradult, d'or6s et déJà, par un saut quatltatlf dans la
coopératlon âvec los deux réglons (axes clés : coopôratlon économlquc,protectlon de l'onvlronnenrcnt, luttc contre la drogue). lndépsndamment du
montant f !na! qul sora rotcnu, I I s,aglra également, s6lon lul, d,un sautquantltatlf vcrs unc polltlque plus efflcace avec plus dc moyens et desmclllcurs lnstrumcnts. ll s'cst dlt conflant quc lcs montants proposéspar la Comnlsslon (qul rcprâscntent une augmentatlon dc BOI par rapport àla pérlodc pr6c6dentc) sotcnt approuvés en décembre.

Amltlés, T j.1 -.U<::


